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1 Informacion general

Este manual de instrucciones contiene informacion importante sobre el funcionamiento
seguro del equipo. Lea y siga los avisos de seguridad e instrucciones especificados. Guarde
este manual de instrucciones para consultarlo cuando sea necesario. Asegurese de que todas
las personas que usan el equipo tienen acceso a este manual. En caso de revender el equipo,
entregue el manual de instrucciones al nuevo usuario.

Nuestros productos estan sujetos a un proceso de desarrollo continuo. Por lo tanto, estan
sujetos a cambios sin previo aviso.
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1.1 Guia de informacion

Visite nuestro sitio web www.thomann.de para obtener mas informacién detallada sobre
nuestra gama de productos y servicios.

Download

Busqueda con pala-
bras clave

Guia de ayuda e infor-
macioén en linea

Asesoramiento per-
sonal

Servicio técnico

En nuestro sitio web, le ofrecemos un enlace de descarga de este
manual en formato PDF.

Gracias a la herramienta de palabras clave integrada en la versién
digital, encontrard la informacioén deseada en cuestion de segundos.

Visite nuestro guia de ayuda e informacién en linea para obtener
informacion detallada sobre conceptos técnicos base y especificos.

Para contactar con un especialista, consulte nuestro servicio de
asesoramiento en linea.

Para resolver cualquier problema técnico o duda que se le plantee
respecto a su producto, dirijase a nuestro servicio técnico.
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1.2 Convenciones tipograficas

En el presente manual de usuario, se utilizan las siguientes convenciones tipograficas:

Roétulos Los rétulos que se encuentran en el producto se identifican en el correspondiente manual con
letras en cursiva y entre corchetes.

Ejemplo: regulador de [VOLUME], tecla [Mono].

1.3 Simbolos y palabras de advertencia

En esta seccidn, se detallan los simbolos y palabras de advertencia que figuran en el presente
manual de instrucciones.
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Palabra de advertencia

{PELIGRO!
;ATENCION!

;AVISO!

Senal de advertencia

A\
A

Significado

Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro inminente que, si no se evita,
provoca la muerte o lesiones graves.

Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacién de peligro potencial que, si no se evita,
puede provocar lesiones leves o moderadas.

Esta combinacién de simbolo y palabra de advertencia
indica una situacion de peligro potencial que, si no se evita,
puede provocar dafios materiales y ambientales.

Clase de peligro

Riesgo eléctrico.

Peligro en general.
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2 Instrucciones de seguridad

Uso previsto

Este equipo ha sido disefado para la audiodifusion. Utilice el equipo solamente para el uso
previsto descrito en este manual de instrucciones. Cualquier otro uso y el incumplimiento de
las condiciones de servicio se consideran usos inadecuados que pueden provocar dafos per-
sonales y materiales. No se asume ninguna responsabilidad por dafios ocasionados por uso
inadecuado.

El equipo soélo puede ser utilizado por personas que tengan suficiente capacidad fisica, senso-
rial y mental, asi como el respectivo conocimiento y experiencia. Otras personas sélo pueden
utilizar el equipo bajo la supervisién o instruccidn de una persona responsable de su segu-
ridad.
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Seguridad

iPELIGRO!
Peligros para ninos

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamenta-
ciones aplicables en el pais. Mantenga las hojas de plastico y demas materiales
fuera del alcance de los nifos. jPeligro de asfixia!

Preste atencion a que los nifos no arranquen piezas pequenas del equipo (por
ejemplo botones de mando o similares). Los nifios podrian tragar las piezas y asfi-
xiarse.

Nunca deje a los nifos solos utilizar equipos eléctricos.
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{PELIGRO!
Riesgo de descargas eléctricas
El equipo integra componentes que conducen alta tensién eléctrica.

No desmonte nunca las cubiertas o partes de la carcasa del equipo. Los compo-
nentes en el interior del mismo no requieren ningun tipo de mantenimiento.

Sélo se podra utilizar el equipo con todas las cubiertas, dispositivos de proteccion
y elementos 6pticos montados y en perfecto estado técnico.

iPELIGRO!
Descarga eléctrica por cortocircuito

Utilice Unicamente cables de corriente de tres hilos y adecuadamente aislados.
Queda prohibido efectuar cambios o modificaciones en cables de alimentacién.
De lo contrario, se pueden producir descargas eléctricas. jPeligro de inflamacion y
hasta la muerte! En caso de duda, contacte con un electricista cualificado.
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{ATENCION!
Posibles lesiones auditivas

El equipo puede generar determinado volumen de sonido que puede causar pér-
dida transitoria o permanente de la capacidad auditiva. Si se usa durante un largo
periodo de tiempo, ciertos niveles de ruido que no eran aparentemente criticos,
pueden causar problemas auditivos.

Baje inmediatamente el volumen al percibir un zumbido en los oidos o sufrir pér-
didas de la capacidad auditiva. Si no es posible, mantenga una distancia mayor o
use proteccion auditiva adecuada.

{AVISO!
Peligro de incendios

No tapar nunca las rejillas de ventilacién del equipo. No situe el equipo cerca de
fuentes de calor. Evite cualquier contacto con el fuego.
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;iAVISO!
Condiciones de uso

El equipo solo debe utilizarse en lugares cerrados. Para prevenir dafios, evite la
humedad y cualquier contacto del equipo con liquidos. Evite la luz solar directa,
suciedad y vibraciones fuertes.

iAVISO!

Alimentacion de corriente

Antes de conectar el equipo, asegurese de que los datos de alimentacidn del
equipo se correspondan con las especificaciones de la red local y si la toma de

corriente de red dispone de un interruptor del circuito de fallos de conexién a
tierra (FI). jPeligro de dafos personales y/o materiales!

En caso de tormentas o de uso ocasional, desconecte la alimentacion de corriente
desenchufando el conector de la toma de corriente para prevenir descargas eléc-
tricas o incendios.
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3 Caracteristicas técnicas

Este equipo ofrece las siguientes caracteristicas:

woofer de 15 pulgadas

Amplificado categoria D

Procesador de sonido integrado

Conexiones: Conexiones XLR para la entrada y salida de sefales (L+R, y crossover)
Interruptor de masa y conmutadores Shape y Phase
Filtro Low Pass regulable 40-250 Hz

Brida para montaje sobre tripodes (36 mm)

Dos asas de transporte

Cubierta en madera de abedul contrachapada
Pintura estructurada en negro

Rejilla frontal con recubrimiento de polvo
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14

Montaje

Antes del primer uso, desembale y compruebe el producto cuidadosamente por dafios.
Guarde el embalaje original del equipo. Para proteger el equipo adecuadamente contra vibra-
ciones, humedad y particulas de polvo durante el transporte y/o en almacén, utilice el emba-
laje original, o bien otros materiales de embalaje y transporte propios que aseguren la sufi-
ciente proteccion.

Se recomienda conectar todos los cables antes de encender el equipo. Para todas las cone-
xiones de audio, se deben utilizar cables de alta calidad y lo mas cortos posible. Sitte todos los
cables de manera tal que ninguna persona pueda tropezar y caer.

{ATENCION!
Riesgo de lesiones debido a peso elevado

Debido al elevado peso del equipo, éste debera siempre ser transportado e insta-
lado por, al menos, dos personas.
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;iAVISO!
Posibles daifios causados por los campos magnéticos

Los altavoces generan un campo magnético estatico. Por ello, asegurese de que
los equipos que pueden verse afectados o dafiados por un campo magnético
externo estén a una distancia apropiada.

4.1 Consejos sobre como utilizar los altavoces

Los altavoces se deben posicionar de manera tal que cubran la zona de audicién del publico
sin ninguin obstaculo. Para ello, si procede, monte los altavoces sobre soportes adecuados para
obtener una reproduccién sonora mas regular en todo el auditorio al maximo alcance.

Utilice inicamente cables de conexién de la mas alta calidad para asegurar la maxima calidad
acustica.

Si el sonido se oye distorsionado, el altavoz activo esta sobrecargado, lo que puede ocasionar
danos materiales permanentes. Baje el volumen inmediatamente.

PL 15 Sub A

15



5 Conexionesy elementos de mando
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[LINK]

Salidas de senal paralelas balanceadas, disefiadas como conectores XLR.

[INPUT]

Salidas de sefal de linea balanceadas, disefiadas como terminales XLR.

[Hz]

Control de frecuencia crossover: Regulador para ajustar la frecuencia crossover (40-250 Hz) del filtro de paso bajo.
[HIGH PASS OUT]

Salidas de linea balanceadas para seiales superiores a la frecuencia de corte, disefiadas como conector XLR.
[SIG/LIMIT]

LED de limite (azul): Este LED se ilumina sefalizando sobreexcitacion del canal. En tal caso, baje el nivel de la sefal de
entrada Line.

LED
LED Power: Este LED se ilumina aplicando tensién de red.

[SUBLEVEL]

Regulador del volumen.
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[GND]

En caso de que se produzcan ruidos debido a un bucle de tierra, este conmutador separa el conductor protector del

equipo del contacto a masa.

[SHAPE]

Activa la intensificacién de los graves.

[PHASE]

Interruptor que permite desplazar la fase de la sefal del subwoofer 180°, si asi se requiera. Esta funcion impide la

mutua supresion de frecuencias entre los altavoces utilizados.

[Power ON/OFF]

Interruptor principal. Enciende y apaga el equipo.

[230 V~50 Hz]
Conector de alimentacién integrado.
[T3.15AL250V]

Fusible
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6 Datos técnicos

Sistema
Equipamiento

Potencia de salida

Maxima presidn acustica

Rango de frecuencias

Entrada

Salidas

Tensién de alimentacion

Fusible

Dimensiones (ancho X altura x prof.)

Peso

Subwoofer activo

1 x woofer de 15 pulgadas

250 W (RMS)

1000 W (Peak)

125 dB

40Hz ... 250 Hz

LINE IN disehada como terminal XLR
LINE OUT, disefada como conector XLR
230V~ 50 Hz

5mm x 20 mm, 3,15 A, 250V, lento
515 mm X 635 mm X 520 mm

30 kg
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Datos técnicos

Respuesta de frecuencia

themann

MUSIC IS OUR PASSION

20

< 4BSPL

=

=]

ST S, NEU N Lon st
A e S
v i S
T
] Ly 9
20 He K 2K 5K 10K 20K




7  Cablesyconectores

Introduccion

Lineas balanceadas y no balan-
ceadas

En este capitulo, se describen los cables y conectores requeridos para establecer las cone-
xiones adecuadas entre los equipos involucrados en su instalacidon de sonorizacion.

Tenga en cuenta que, particularmente en el ambito de "sonido & iluminacién”, es imprescin-
dible respetar minuciosamente esta informacién ya que en muchas ocasiones la mera posibi-
lidad de enchufar entre si dos conectores macho y hembra no necesariamente significa que el
cable utilizado sea el adecuado, con la consecuencia de que la instalacién no funciona y hasta
danar, por ejemplo, una etapa de potencia, o causar cortocircuitos eléctricos.

La transmision de sefales acusticas de equipos de HiFiy a nivel semi-profesional se realiza, en
la mayoria de los casos, por medio de lineas no balanceadas, utilizando, por ejemplo, cables de
instrumentos de dos conductores (uno de masa y apantallamiento, el otro para la transmision
de la propia senal).

Dichas lineas, no obstante, son muy sensibles a las interferencias electromagnéticas. Este
efecto resulta ain mas importante si es por transmitir sefiales de bajo nivel, como por ejemplo
de micréfonos, o bien si se utilizan cables muy largos.
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Conector XLR (balanceado)
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Por esta razon, a nivel profesional se prefieren lineas balanceadas que aseguran la transmisién
de la senal acustica a través de grandes distancias sin ningun tipo de interferencias. Aparte de
los conductores de masa y de la sefial acustica, las lineas balanceadas utilizan otro conductor
tercero que también transmite la sefal acustica pero con fase invertida 180°.

Puesto que las interferencias afectan en la misma media a los dos conductores de sefales, que-
daran eliminadas por completo gracias a la sustraccion de la sefial norma e invertida, obte-
niendo asi la mera sefal util sin ningun tipo de interferencia.

1 masa, apantallamiento

N

senal (fase normal, +)

w

senal (fase invertida, -)

subwoofer activo



Cables y conectores

Conector XLR (no balanceado)

1 masa, apantallamiento
2 senal
3 puenteado con pin 1

themann
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8 Proteccion del medio ambiente

Reciclaje de los materiales de
embalaje

El embalaje no contiene ningun tipo de material que requiera un tratamiento especial.

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamentaciones aplicables
del pais de que se trate.

No tire los materiales a la basura doméstica sino entréguelos en un centro de reciclaje autori-
zado. Respete los rétulos y avisos que se encuentran en el embalaje.

Reciclaje del producto

Este equipo estd sujeto a la Directiva Europea sobre el tratamiento de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE) en su version vigente. jNo echar a la basura doméstical

Entregue el producto y sus componentes en un centro de reciclaje autorizado. Respete todas
las normas y reglamentaciones aplicables del pais de que se trate. En caso de dudas, contacte
con las autoridades responsables.

subwoofer activo

24



Notas
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